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JUWELIER W\O,\l MANNHEIM, O 7. 10. PLANKEN

nationaltheater mannheim 77/78 l
MITTWOCH, 1. FEBRUAR 1978,

TOSCA

- in italienischer Sprache -

Musikdrama in drei Akten

von Giacomo Puccini

Text nach Sardou von lllica und Giacosa

Musikal John Matheson

Karel Nemec

Kostime

Choreinstudierung

.ﬁ.uﬂuhn.-‘g:-fo-:hto l.'.'n- Flltu-rdl & Co., Minchen

Beginn 20,00 Uhr Ende ca. 22.45 Uhr
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Milica Buljubasi¢ a. G.

William Johns a. G.
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Hans Rossling

naligen
schen Republik

Der Mesner Karl Heinz Herr

Spoletta, Jakob Rees

Agent der Polizei

Sclarrone, Tero Hannula
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Ein SchlieBer Kurt Schneider

Ein Hirt  llse KGhler

Orchester und Opernchor des Nationaltheaters
Besetzungsanderungen werden an den Anschlagtafeln im Foyer bekanntgegeben

Pausen nach dem ersten und zweiten Akt jeweils 20 Minuten

%._.Eﬁ—‘ Klassische Eleganz fiir festliche Stunden g:”'_:ge'l

engelrom
EXQUISHT...... <.




g S

MUl UIY o)) ofiild oUll

Paul IIL. lieff, noch bevor die Front des Palazzo vollendet war, zwei
gigantische Wannen aus den Caracalla-Thermen herbeischaffen, die
. aus einem graugriinen igyptischen Granit geschnitten sind und nun
als Brunnen Verwendung fanden. Die marmornen Lilien des Farnese-
Wappens, die man ihnen aufgepflanzt hat, lassen das Wasser in strih-
nigem Fall auf die iiberflicfenden Wannen niederrauschen und zeigen
einer entziickten Nachwelt, welche sublimen Triumphe sich die Far-
nese iiber das romische Erbe ausgedacht hatten. Diese Brunnen sind
fiir das Leben des Platzes sehr bedeutend, denn die Masse des Palastes
ist schwer. Mit seinen drei weit auseinander gezogenen Stockwerken,
mit dem aus dicken Steinblocken gefiigten Riesenportal und mit dem
pathetisch vorspringenden, vielgepriesenen Dachgesims hat der Pa-
lazzo Farnese etwas fast Unmenschliches an sich, etwas Pyramiden-
haftes, und man betrachtet ihn mit dem Gefiihl, dafl nur sehr grofie
Herren es fertig bringen kénnen, darin ohne die geringste Beklem-
mung zu wohnen. Dieser Palast ist, mehr als jedes andere Bauwerk
Roms, ein Beweis dafiir, wie hoch der Gipfel war, von dem aus die
Menschen der Renaissance auf die iibrige Welt hinunterblidkten. Und
der Respekt der Rémer vor diesem geordneten Felsgebilde ist heute
noch zu spiiren: der weite Platz ist still. Kein Verkaufsstand, keine
Trattoria, nicht cinmal ecine Bar hat sich hier niedergelassen. Das
Volk hat sich den Campo de’Fiori zum Schauplatz seines Alltags er-
wihlt — er ist so nah, daf man die Stimmen der Ausrufer heriiber-
dringen hirt —, aber vor der Piazza Farnese scheint dieses Farbenspiel
wie vor einer magischen Zone stehen zu bleiben. Die Macht und der
Ruhm sind es, die hier regieren, nicht das Leben.
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